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VISTOS: el D.F.L. N° 294, de 1960 del Ministerio de

Hacienda, Ley Organica del Ministerio de Agricultura; la Ley N° 21.516 de Presupuestos del Sector
Publico para el aiio 2023; el D.F.L. N° 1/19.653, de 2000, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia, que fijo el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.575; y las
resoluciones N° 7 de 2019 y N° 14 de 2022, ambas de la Contraloria General de la Republica.

CONSIDERANDO:

Que la Ley de Presupuestos vigente para el aiio 2023, en la
Partida 13, Programa 01 subtitulo 24, item 03 asignacién 383, del presupuesto de la Subsecretaria
de Agricultura, contempla el Apoyo a la Comercializacién de Pequefios Productores de Trigo.

Que, la glosa 9 atingente a dicha asignacién, ha dispuesto
que con cargo a esos recursos se podran suscribir Convenios, entre otros, con empresas del sector
publico, y también con instituciones y empresas del sector privado, en los que se definira, al menos,
los aspectos que indica.

Que el Gobierno de Chile, a fravés del Ministerio de
Agricultura, ha definido una politica publica destinada a desarrollar y ejecutar iniciativas de apoyo a
la comercializacion de pequerios productores de trigo, velando por el funcionamiento transparente y
competitivo del mercado interno de tales granos.

Que, la empresa Comercializadora de Triso S.A. (COTRISA,
es una sociedad anénima cerrada, filial de la Corporacién de Fomento de la Produccion, constituida
por escritura publica de 16 de noviembre de 1986. Su objeto social es comprar, vender, envasar,
almacenar, transportar, distribuir, consignar y comercializar por cuenta propia o ajena todo tipo o clase
de trigo u otros cereales, y en general, realizar todos aquellos negocios que sean necesarios o
conducentes a la realizacién del objeto social.

Que, el Ministerio de Agricultura, de acuerdo a la politica
publica definida para el secior, ha encomendado, sucesivamente a COTRISA el “Apoyo a la
Comercializacion de los Pequefios Productores de Trigo”, disponiendo una transferencia de recursos
destinados al financiamiento de los costos que genere a esa entidad, la ejecucién del Programa,
excluido el precio de compra del trigo.

Que, en virtud de lo anterior, con fecha 23 de marzo de 2023,
se suscribié un convenio de transferencia de recursos entre la Subsecretaria y COTRISA.

RESUELVO:

1.- APRUEBASE el convenio de transferencia de recursos
entre el Ministerio de Agricultura y la Empresa Comercializadora de Trigo S.A., celebrado el 23 de
marzo de 2023, cuyo texto es el siguiente:



CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS ENTRE EL MINISTERIO DE AGRICULTURA Y LA EMPRESA
COMERCIALIZADORA DE TRIGO S.A.

En Santiago de Chile, a 23 de marzo de 2023, entre la SUBSECRETARIA DE AGRICULTURA, representada por
la Subsecretaria dofia Maria Ignacia Fernandez Gatica, Cédula de Identidad N° 8.039.301-6, ambas
domiciliados en Teatinos N° 40, piso 9°, comuna de Santiago, en adelante la “SUBSECRETARIA” por una
parte, y por la otra, la sociedad COMERCIALIZADORA DE TRIGO S.A, RUT. N° 96.511.150-6, representada
legalmente por don Gonzalo Becerra Martinez, Cédula de Identidad N° 14.436.456-2 y don Raul Aguero
Chavez, Cédula de Identidad N° 6.956.828-9, todos domiciliados para estos efectos en calle Alameda
Libertador Bernardo O'Higgins N°1302, Piso 10, Oficina 102, comuna de Santiago, en adelante “COTRISA”,
expresan que suscriben el presente convenio:

PRIMERO: ANTECEDENTES

1. El Ministerio de Agricultura es la Secretaria de Estado encargada de fomentar, orientar y coordinar
las industrias agropecuarias del pais. Su accién esta encaminada, entre otros objetivos, a obtener
el aumento de la produccién nacional y el mejoramiento de las condiciones de nutricién del pueblo.

2. El Ministerio de Agricultura (MINAGRI) ejecuta una politica sectorial que aborda los desafios en la
comercializacién de productos agropecuarios. Para ello, reconoce a COTRISA como una empresa
con amplio conocimiento de los procesos de comercializacion de trigo, competencia funcional a
dicha politica y que para ello provee bienes y servicios publicos descritos a continuacién.

3. Que el MINAGRI por medio de este instrumento encomienda a COTRISA la ejecucién de actividades
y la disposicién de bienes publicos que contribuyan a un funcionamiento transparente y
competitivo de los mercados internos de trigo y a la comercializacién los pequefios productores
nacionales de trigo. El propésito es contribuir con informacién pertinente y oportuna, con servicios
de arbitraje, intercircuitos y capacitacién para apoyar la implementacién de la Ley 20.656 asi como
estar disponibles para actuar en la comercializacién en los términos que el MINAGRI disponga si se
producen fallas en el mercado.

4. COTRISA en su planificacién estratégica 2022-2026 ha definido en su misién “atenuar las
distorsiones que provoquen las fallas estructurales presentes en el mercado de cereales,
especialmente del trigo y que afectan el poder de negociacién de los productores, particularmente
de los mas pequefios. Para ello, COTRISA contribuye con transparencia en la informacién de
mercado de cereales y potenciar su rol certificador de calidad de granos”. Lo anterior hace
referencia a la provisién de bienes y servicios publicos que son fundamentales para el adecuado
funcionamiento de estos mercados. En efecto, el Banco Interamericano de Desarrollo al medir el
impacto que tiene la provisién de dichos bienes o servicios muestra, por ejemplo, que el reducir las
disparidades y brechas de informacién, tiene efectos significativos sobre la habilidad de los
agricultores para obtener mayores precios.

5. Que, COTRISA, es una sociedad anénima cerrada, filial de la Corporacién de Fomento de la
Produccién (CORFO), constituida por escritura publica de 16 de noviembre de 1986, otorgada ante
el Notario Publico de Santiago don Raul Undurraga Laso, inscrita a Fs. 22.841, N°12.315, del Registro
de Comercio de Santiago del afio 1986 y publicada en el Diario Oficial de 26 de noviembre del mismo
aiio, teniendo CORFO una participacién en ésta que alcanza el 97,24%.

6. Que, dada la naturaleza de COTRISA, ésta se rige por el articulo 11 de la Ley N° 18.196, sobre.
Normas Complementarias de Administracién Financiera, Personal y de Incidencia Presupuestaria,
que establece una serie de obligaciones para COTRISA, dentro de las cuales se encuentra la
obligacién de desarrollar sus actividades de acuerdo a un presupuesto anual, aprobado por el
Ministerio de Hacienda.

En este contexto, las partes acuerdan celebrar el presente convenio de transferencia de recursos a COTRISA
cuyas caracteristicas se detallan a continuacién:



SEGUNDO: OBJETIVOS DEL CONVENIO

e Objetivo general

Desarrollar y ejecutar iniciativas de apoyo a la comercializacién de pequefios productores de trigo, velando
por el funcionamiento transparente y competitivo del mercado interno de tales granos.

e Objetivos especificos

- Gestionar y fortalecer el capital intelectual (capital humano y capital estructural) para el mejor
cumplimiento del objetivo general.

- Disefiar, evaluar, proponer y ejecutar iniciativas que apoyen el funcionamiento competitivo y
transparente del mercado interno de trigo.

- Disefar, evaluar, proponer y ejecutar iniciativas que permitan mejorar la gestién comercial que
realizan pequeiios productores.

- Contribuir con la disminucién de las asimetrias en la formacién de precios en el mercado interno de
trigo y otros granos. Lo anterior contempla la ejecucién de un Programa de Compras de Trigo (PCT),
cuando ello fuere necesario.

- Generar y difundir informacion para mejorar la toma de decisiones de los agentes que participan en
el mercado interno de trigo.

- Apoyar la adecuada implementacién de la Ley N° 20.656 que regula las transacciones comerciales de
productos agropecuarios mediante la actuacién como laboratorio arbitrador y proveedor de servicios
de capacitacién y de realizacidn de ensayos de aptitud.

TERCERO: DEL AMBITO DE COBERTURA DE LAS ACTIVIDADES

Las actividades a ejecutar por COTRISA en virtud de este convenio deberan considerar e insertarse en los
lineamientos estratégicos definidos por el Ministerio de Agricultura para el afio 2023, los que constan en el
documento Anexo N°1, que se adjunta al presente convenio. Dichas actividades seran desarrolladas por
COTRISA acorde los programas y productos que se especifican en el mencionado anexo, y conforme la
programacioén sefialada en la Carta Gantt del Anexo N° 2.

CUARTO: DEL FINANCIAMIENTO

El monto de la presente transferencia, acorde lo autorizado en la Ley de Presupuestos del afio 2023, y que
la SUBSECRETARIA transferird a COTRISA es de hasta $ 294.627.000 (doscientos noventa y cuatro millones
seiscientos veinte y siete mil pesos).

Serd requisito para la entrega de los recursos a COTRISA que se cumplan las siguientes condiciones:

1. Que se encuentre totalmente tramitado el acto administrativo que apruebe el presente convenio.

2. Que la Direcci6n de Presupuestos del Ministerio de Hacienda (DIPRES) mantenga disponibilidad de caja
para efectuar la transferencia respectiva.

3. Que no existan fondos entregados con anterioridad sin haber sido presentadas sus respectivas
rendiciones a la SUBSECRETARIA

Considerando los objetivos sefialados en la cldusula primera, COTRISA podra hacer uso de los recursos en
el marco de los objetivos estratégicos y acciones a desarrollar descritas en el Anexo mencionado en |a
clausula segunda y con los siguientes limites maximos presupuestarios:



Lineam
Apoyo a la adecuada | Disponibilidad de laboratorio
implementacién de | COTRISA como laboratorio
la Ley N° 20.656 que | arbitrador.
regula las ——
- | Capautac.lones a personal de 3.088 1.249 4.337
sofEEialede !abor.atorlos de er)sayos
productos |nscr_|t.os en ’el registro del
agropecuarios. Servicio Agricola y Ganadero.
Ensayos de aptitud para 5.405 2.082 7.486
agroindustrias de acuerdo a los
requisitos definidos en el
Reglamento General de la Ley
Competitividad en N° 20.656.
basea mnavacion, Generacion y Nueva pagina web institucional 33.086
desarrolloy difusién de para mejorar la difusion de 18.914 14.173
trz,an.sferenaa. . | informacidén para informacién relevante para la '
tecnologica: Clontrlbulr mejorar la toma de | toma de agentes que participan
a los desafios del decisiones de los en las cadenas internas de trigo.
silvoa S;(cict:cruario GEENEES Aie
fgorepstal, y partlmgar? enel p Desarrollo de analisis y estudios 18.914 11.162 30.076
disminuyendo brechas :i(;roc'a B Ietre:ie 'relacionados. con la cadena
comercia]es[ interna de trigo.
productivas y
tecnoldgicas mediante Seminarios y charlas de 18.914 15.455 34.369
la investigacion, S
mnovacmn.y Apoyo a la formacién | Programa de monitoreo al 75.655 17.512 93.166
transfefepua de precios funcionamiento competitivo del
tecnolog.lca, competitivos en el mercado de trigo.
. co.nsorcm.s mercado interno de
terrltquales,?llanzas trigo.
publico - privadas
especialmente con | prospeccién de Identificacién de 28.370 11.162 39.533
gobiernos regionales, | iniciativas que problemas/limitantes que
universidades 'y permitan propiciar el | puedan afectar la fluidez y el
centros de datos. | funcionamiento comportamiento competitivo y
competitivo y transparente del mercado
transparente del interno de trigo.
mercado interno de
trigo.
Prospeccién de Identificaciéon de 39.533
iniciativas que problemas/limitantes que 28.370 11.162
permitan que puedan afectar la gestidn
permitan mejorar la | comercial que realizan
gestion comercial pequefios productores de trigo.
que realizan
pequeios
productores de trigo.
Total 204.579 90.048 294.627

QUINTO: DE LA ADMINISTRACION FINANCIERA

Los recursos provenientes de la transferencia se administrardn en una cuenta corriente bancaria que
indique COTRISA. Cualquier cambio o modificacién en dicha cuenta corriente, COTRISA debera informarlo



por escrito mediante carta certificada dirigida a la SUBSECRETARIA dentro de 5 dias habiles de ocurrido el
cambio o modificacién.

COTRISA llevara la contabilidad de los hechos econémicos de la transferencia en cuentas contables
independientes por centro de costos.

Con el fin de que las actividades y los bienes/servicios publicos financiados por la SUBSECRETARIA sean
conocidos por la ciudadania, se permitiran gastos de difusién para la ejecucién de las actividades
contempladas en el Anexo N21 del presente Convenio.

Los gastos incurridos por COTRISA para el cumplimiento de los objetivos del Convenio, deberdn ser
debidamente rendidos, documentados con las facturas o cualquier otro documento de respaldo
correspondiente.

COTRISA sujetara su rendicion de cuentas conforme a lo dispuesto en la Resolucién N" 30,de 2015, de la
Contraloria General de la Republica o las normas que la reemplacen.

Asimismo, y de conformidad a lo establecido en la mencionada Resoluciéon N" 30, podran incluirse en la
rendicion de cuentas gastos ejecutados con anterioridad a la total tramitacién de la Resolucién que
ordena la transferencia de recursos y aprueba el presente convenio, existiendo razones de continuidad o
buen servicio, tales como la permanencia del programa de Apoyo a la Comercializaciéon de Pequefios
Productores de Trigo en la Ley de Presupuestos de la anualidad vigente y aquella que la antecede, con sus
respectivos gastos asociados.

La SUBSECRETARIA no entregard nuevos fondos a rendir mientras la institucién receptora no haya cumplido
con la obligacién de rendir cuenta de los fondos ya concedidos, aplicando al efecto lo dispuesto en el
articulo 18 de la mencionada Resoluciéon N° 30.

SEXTO: DE LOS INFORMES

COTRISA debera informar del cumplimiento de los objetivos definidos en el presente Convenio mediante
la entrega de los siguientes reportes e informes de contenido técnico y financiero:

1. Reportes de contenido técnico, de avance semanal, mediante correo electrénico

Se da cuenta que dentro de los meses de enero y marzo de 2023, COTRISA ha informado a la contraparte
técnica de gabinete del Ministro en MINAGRI el monitoreo del mercado interno de trigo mediante informes
semanales via correo electrénico a fin de identificar eventuales fallas de mercado. Los reportes
correspondientes a abril — diciembre, deberan remitirse a la Subsecretaria.

2. Informe de contenido técnico, de gestién y financiero complementarios

La INSTITUCION RECEPTORA debera presentar en forma acumulada, los informes de Contenido Técnico y
Financiero que se indican a continuacién, que deberan ser enviados a la SUBSECRETARIA, en las siguientes
fechas:

Informe de avance n°1 Deberad incluir el detalle de todas las actividades realizadas a la fecha,
Fecha de entrega: 30 de junio | comprometidas en la Carta Gantt, informacién financiera y avance de
del 2023. indicadores del convenio (anexo N°3)
Informe de avance n°2 Debera incluir el detalle de todas las actividades realizadas a la fecha,
Fecha de entrega: 15 de | comprometidas en la Carta Gantt, informacién financiera y avance de
octubre del 2023. indicadores del convenio (anexo N°3)

La SUBSECRETARIA dispondré de 10 dias habiles, a contar de su recepcion, para aprobar u objetar los
Informes de avance de Contenido Técnico y Financiero. En caso de objecién, ésta serd comunicada por
cualquier medio idéneo a la INSTITUCION RECEPTORA, informandole los antecedentes que originan la
discrepancia. La INSTITUCION RECEPTORA dispondrd de 5 dias habiles, desde la recepcion de dicha
comunicacion, para aclarar la discrepancia o la observacion. Recibida la aclaracién de la discrepancia o la



observacién, la SUBSECRETARIA dispondra de 5 dias habiles para pronunciarse. Si aun asi subsisten las
discrepancias, las partes acordaran las medidas correctivas que sean procedentes para el siguiente periodo

a informar.

3. Informe de rendicion de gastos

COTRISA remitird mensualmente a la SUBSECRETARIA, dentro de los cinco (5) dias hébiles siguientes al mes
informado que corresponda, por escrito, un informe de Rendicién de Gastos con la ejecucién del gasto
efectivo en funcién de la distribucién del respectivo presupuesto.

Adicionalmente, COTRISA deberd enviar el expediente de Rendicién de Cuentas, sujetando su rendicién de
cuentas conforme a lo dispuesto en la Resolucién N° 30, de fecha 11 de marzo de 2015, de la Contraloria
General de |la Republica, que fija los procedimientos sobre rendiciones de cuentas para entidades publicas
y privadas, acompafiado de conciliacién bancaria, cartolas bancarias mensuales, detalle regionalizado y
detalle de transferencias a terceros.

La rendicién de cuentas mensual comprendera:
a) El o los informes de rendicion de cuentas.

b) Los comprobantes de ingresos con la documentacién auténtica o la relacién y ubicacién de ésta cuando
proceda, que acrediten los ingresos percibidos por cualquier concepto.

c) Los comprobantes de egresos con la documentacién auténtica o la relacién y ubicacién de ésta cuando
proceda, que acrediten todos los desembolsos realizados.

d) Los comprobantes de traspasos con la documentacién auténtica o la relacién y ubicacién de ésta cuando
proceda, que demuestre las operaciones contables que no corresponden a ingresos y gastos efectivos.

e) Los registros a que se refiere la ley N° 19.862, cuando corresponda.

El informe de rendicion mensual debera sefialar a lo menos, el saldo inicial de los fondos disponibles; el
monto de los recursos recibidos en el mes, el monto de los egresos realizados y el saldo disponible para el
mes siguiente.

La primera rendicién de cuentas debera incluir los gastos ejecutados con anterioridad a la total tramitacién
de la Resolucién que ordena la transferencia de recursos que establece el presente Convenio. Ademas
deberan constar en la rendicién, las razones de continuidad o buen servicio, que sustentan los gastos
realizados con anterioridad a la Resolucién aprobatoria.

Adicionalmente, la rendicion de cuentas comprenderd el certificado de saldo de la cuenta corriente
bancaria donde estén depositados los recursos transferidos por la SUBSECRETARIA, con la correspondiente
conciliacién bancaria.

En la dltima rendicion, del mes de diciembre, se podran incluir extraordinariamente gastos comprometidos,
si existe comprobante legal o contrato que acredite el gasto incurrido en el periodo de ejecucién del
presente convenio, cuya ejecucion no podré superar la fecha de vigencia del presente instrumento. Sin
perjuicio de lo anterior, la ejecucién de estos gastos comprometidos también debera ser rendida a la
SUBSECRETARIA.

La presentacion oportuna de los informes sefialados en el presente convenio serd condicién esencial para
la transferencia de recursos por parte de la SUBSECRETARIA.

La SUBSECRETARIA procedera a transferir en una cuota los recursos correspondientes, siempre que la
Direccion de Presupuestos (DIPRES) contemple recursos en la programacién de caja correspondiente.

La SUBSECRETARIA dispondra de diez (10) dias habiles, a contar de su recepcion, para aprobar u objetar el
informe de rendicién de gastos mensual. En caso de objecién, ésta serd comunicada por cualquier medio
idoneo a COTRISA, informando los antecedentes que originan la discrepancia. COTRISA dispondréa de tres



(3) dias habiles, desde la recepcién de dicha comunicacién, para formular su aclaracién. Recibida la
aclaracién de la discrepancia, la SUBSECRETARIA dispondra de tres (3) dias hébiles para pronunciarse. Este
pronunciamiento podra ser de aprobacién, de aprobacién parcial, o de rechazo. En caso de una aprobacién
parcial, las partes acordaran las medidas correctivas para subsanar la(s) observacion(es) en la siguiente
rendicién, en cuyo caso la SUBSECRETARIA dispondra de tres (3) dias hébiles para pronunciarse sobre la
aprobacién o rechazo de dicha rendicién. En caso de rechazo, la SUBSECRETARIA lo comunicard por escrito
a COTRISA, la que dispondra de diez (10) dias habiles, desde la recepcién de dicha comunicacién, para
reintegrar los recursos objetados.

4. Informe Final

Este informe deberd contener los resultados obtenidos de productos e indicadores, al igual que el
cumplimiento de objetivos del convenio y una rendicién consolidada de cuentas. El Informe final deber3
ser entregado por COTRISA a la SUBSECRETARIA, antes del dia 30 de diciembre de 2023.

La SUBSECRETARIA dispondra de diez (10) dias habiles contados desde la recepcién del informe, para
aprobar u objetar el informe final a que se refiere esta clausula. En caso de objecién, ésta serd comunicada
por escrito, proporcionandole los antecedentes que la originan. COTRISA dispondra de diez (10) dias héabiles
contados desde su recepcién para aclarar las discrepancias. Recibida la aclaracion de las discrepancias, la
Subsecretaria dispondra de cinco (5) dias habiles para pronunciarse.

SEPTIMO: DEL TERMINO ANTICIPADO DEL CONVENIO

Se podra poner fin al convenio:
1. Por acuerdo de ambas partes.
2. Por incumplimiento grave de las obligaciones contractuales.

De igual modo, cualquier modificacién que las partes de comtn acuerdo decidan efectuar, previa solicitud
fundada de COTRISA o por peticion de la SUBSECRETARIA, debe ser comunicado previamente. por escrito
y para producir efecto deberd ser aprobada mediante los respectivos actos administrativos, totalmente
tramitados. Salvo situaciones excepcionales y debidamente fundadas, la SUBSECRETARIA no dard curso a
solicitudes de modificacién que se sometan a su consideracién con posterioridad al 30 de noviembre de
2023.

OCTAVO: CONTRAPARTES
1. Designacion y coordinacién

Para el cumplimiento del presente convenio la SUBSECRETARIA ha establecido o bien establecera a sus
contrapartes técnica, financiera y de gestién, mediante el correspondiente acto administrativo, debiendo
verificarse que dicho acto se encuentre tramitado y vigente, dentro de los diez (10) dias corridos siguientes
a la firma del presente convenio. Por su parte COTRISA designara e informara por escrito durante los diez
(10) dias corridos siguientes a la firma del presente convenio, la o las personas que actuardn como sus
contrapartes. Cualquier cambio de dichas personas, deberd ser informado, por escrito, dentro de tres (3)
dias corridos desde ocurrido el cambio, sin lo cual tal modificacién no serd oponible a las respectivas
contrapartes.

Las contrapartes estaran a cargo de la coordinacién, supervision, control y evaluacién de las acciones
encomendadas en el convenio y se reunirdn en forma ordinaria, conforme al calendario que se fije al efecto
y extraordinariamente cada vez que una de las partes lo estime necesario.

2. Responsabilidades

a) COTRISA

e Coordinar, supervisar y facilitar todas las acciones necesarias para cumplir con los objetivos del
Convenio.



e |nformar oportunamente a la SUBSECRETARIA cualquier situacién que afecte directa o indirectamente
el cumplimiento de los objetivos, productos programados y metas del Convenio.

e Entregar oportunamente todos los informes establecidos en el Convenio y/o informacién adicional
solicitada por la contraparte de la SUBSECRETARIA, segtin los plazos establecidos.

e Realizar oportunamente las modificaciones o correcciones solicitadas por la SUBSECRETARIA a los
informes financieros y técnicos.

e Participar en las reuniones de programacién, seguimiento y evaluacién del convenio que cite la
SUBSECRETARIA.

e Ante la peticién de la SUBSECRETARIA de ejecutar compras de trigo en el marco del PCT, COTRISA
utilizara sus recursos para solventar los costos inherentes a la compra, al acopio y comercializacién del
cereal, segun lo previsto en la cladusula novena.

b) SUBSECRETARIA

e Coordinar y supervisar todas las acciones necesarias para cumplir con los objetivos del Convenio.

e Informar oportunamente y por escrito a COTRISA todas las modificaciones presupuestarias o de
cualquier indole que se realicen al Convenio.

Realizar acciones de seguimiento, control y evaluacién del Convenio.

Evaluar periédicamente los avances técnicos y financieros del Convenio.

Pronunciarse sobre los informes entregados por COTRISA.

Citar y participar en las reuniones de programacién, seguimiento y evaluacién.

En caso de que solicite a COTRISA realizar compras de trigo en el marco del PCT, financiara durante el
afio 2023, o el siguiente, los costos inherentes al acopio y comercializacién del cereal, segun lo previsto
en la cldusula novena.

e e © e e

NOVENO: PCT.

Con base a la informacién de las transacciones de trigo proporcionadas por COTRISA, la SUBSECRETARIA
podra requerir un Programa de Compra de Trigo a pequefios productores de trigo, para ello debera:

I. Proporcionar oportunamente a COTRISA, el listado de los beneficiarios del Programa, los cuales
corresponden a pequefios productores nacionales que, durante los tres ultimos afios, hayan sido usuarios
o clientes del Instituto de Desarrollo Agropecuario (INDAP), o de Banco Estado Microempresas (BEME).
Asimismo, tendran el caracter de cliente objetivo del PCT las Empresas Individuales de Responsabilidad
Limitada (EIRI), siempre que su propietario tenga alguna de las calidades descritas precedentemente y que
su giro sea la comercializacion de productos agricolas.

La entrega del listado a COTRISA se efectuard con la debida antelacion al inicio de las compras considerando
el procesamiento que requieren dichos antecedentes.

2. Validar por la contraparte técnica la metodologia de calculo y descuentos (férmula), propuesta por
COTRISA, para definir los precios de compra. Sin perjuicio de lo sefialado anteriormente, la metodologia,
descuentos y formula aplicadas podrén ser modificadas en el transcurso del Programa, en caso de que
las partes lo acordaren.

3. Supervigilar que se cumplan los requisitos administrativos para la debida tramitacién de este convenio.

4.- Concurrir a la modificacién del presente convenio, en la que se vera reflejado un incremento de la

transferencia de recursos, para cubrir los costos que resulten de la eventual ejecucién del PCT. '
Desde ya se deja establecido que la modificacién quedard sujeta a disponibilidad de los recursos necesarios

para cubrir los costos inherentes al acopio, adquisicién de coberturas de precios, servicios de corretaje,

difusién del programa y comercializacion del cereal y el PCT debera ajustar el volumen de las adquisiciones

segun dicha disponibilidad.

Ante el requerimiento de la SUBSECRETARIA, COTRISA debera.

1. Adquirir y almacenar el trigo vendido a COTRISA por pequefios agricultores que se encuentren en el
listado proporcionado por la SUBSECRETARIA o que cuenten con un certificado que los acredite como
beneficiarios, en las instalaciones de COTRISA u otras que esta Gltima considere necesarias y adecuadas.



2. Definir una metodologia de célculo (férmula) de los precios de compra a establecer en los distintos
poderes compradores instalados para la ejecucién del PCT. Esta tomara como base los costos alternativos
de importacién de trigo (CAl), que la Oficina de Estudios y Politicas Agrarias (ODEPA), calcula e informa
semanalmente de uno o varios tipos de trigo de caracteristicas homologables al trigo nacional,
aplicandose descuentos por gastos de almacenaje, gastos financieros, cobertura de riesgo de precio,
ajuste de calidad vy financiamiento del IVA, u otros que corresponda.

3. Realizar una eficiente gestién financiera, administrativa y comercial que permita minimizar los costos
que resulten de la eventual ejecucién del PCT.

4. Informar a los agricultores beneficiarios de los precios de referencia del producto importado (CAl) v,

cuando las situaciones de mercado lo ameriten del precio de compra COTRISA, mediante su publicacién en
los lugares mas apropiados, tales como la pagina web institucional, centros de compra u otros medios.

DECIMO: DE LA VIGENCIA Y DURACION DEL CONVENIO

La vigencia de este instrumento se iniciara una vez totalmente tramitado el acto administrativo que lo
apruebe y se extenderd hasta la fecha de aprobacién del informe final por parte de la SUBSECRETARIA, que
no podra ser mayor al 31 de diciembre del 2023.

DECIMO PRIMERO: DEL DOMICILIO CONVENCIONAL Y FIRMAS DE LAS PARTES

Para todos los efectos de este convenio, las partes fijan su domicilio en la comuna y ciudad de Santiago y
se someten a la jurisdiccién de sus Tribunales Ordinarios de Justicia.

El presente convenio se firma en dos ejemplares de igual texto y fecha, quedando uno en poder de cada
parte.

DECIMO SEGUNDO: DE LAS PERSONERIAS

La personeria de dofia Maria Ignacia Ferndndez Gatica para representar a la Subsecretaria de Agricultura
consta de su nombramiento mediante el decreto N° 7, de 2023, del Ministerio de Agricultura.

La personeria de don Gonzalo Becerra Martinez y de don Raul Agiliero Chavez para representar a

COMERCIALIZADORA DE TRIGO S.A consta de escritura publica otorgada en la notaria de Santiago de Cosme
Gomila Gatica de fecha 3 de noviembre de 2022.

HAY FIRMAS”
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Anexo N°3.
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Competitividad en base a innovacién, desarrollo y transferencia tecnoldgica: Contribuir a los desafios del sector silvoagropecuario y forestal,
| disminuyendo brechas comerciales, product
es, alianzas publico - priv

Cantidad de meses de

212

comercial de pequefios productores presentadas a
MINAGRI afio 2023 (IAGC)

la gestién comercial de

pequefios productores

presentadas a MINAGRI
afiot

Seguimiento Interno Tiempo de vigencia en registro laboratorios
arbitradores SAG vigencia
2 | Seguimiento Interno Cumplimiento de programa de mantenciones y (N° de mantenciones y 100%
calibraciones Laboratorio COTRISA (PMyC) calibraciones ejecutadas
afio en el afio t/ N° de
Mantenciones y
calibraciones
programadas en el afio
t)*100
3 | Seguimiento Interno Ndmero de capacitaciones a analistas de laboratorios | N° de personas 220
de ensayo capacitados (CALE) realizadas capacitadas afio t
4 | Seguimiento Interno Ndmero de ensayos de aptitud (EA) N° de ensayos de aptitud | 23
afot
5 | Dato Estadistico Operatividad nueva pdgina web COTRISA Pagina web puesta en 1
marcha a marzo del afio
t
6 | Seguimiento Interno Perfiles de nuevos estudios relevantes para el N° de perfiles de nuevos |23
mercado interno de trigo (PNE) estudios
7 | Seguimiento Interno Cantidad de charlas de mercado realizadas afio 2023 | N° charlas de mercado 210
(CM) realizadas afio t
8 | Seguimiento Interno Presentaciéon de Modelo de precios competitivos N° de MPCT presentado | 1
mercado trigo afio t (MPCT) a MINAGRI.
Nota: Fecha estimada de
presentacién en Enero
de 2023
9 | Dato Estadistico Cantidad de estimaciones precios internos vs Px interno/paridad de Variable : Se considera 1
paridad de importacién trigo fuerte (RPTF) importacién relevante estimacién semanal durante el
trigo fuerte tiempo de cosecha
10 | Dato Estadistico Cantidad de estimaciones precios internos vs paridad | Px interno/paridad de Variable: Se considera 1
de importacién trigo débil (RPTD) importacion relevante estimacion semanal durante el
trigo débil tiempo de cosecha
11 | Seguimiento Interno Cantidad de informes semanales mercado trigo N° ISMT enviados a 212
enviados MINAGRI afioc 2023 (ISMT) MINAGRI afio t
12 | Seguimiento Interno Cantidad de informes mensuales mercado trigo N°® IMMT enviados a 27
enviados MINAGRI afio 2023 (IMMT) MINAGRI afio t
13 | Seguimiento Interno Cantidad de Iniciativas que promuevan el N° iniciativas que 21
comportamiento competitivo del mercado interno de | promuevan el
granos presentadas a MINAGRI afio 2023 (IMC) comportamiento
competitivo del mercado
interno de granos
presentadas a MINAGRI
afiot
14 | Seguimiento Interno Cantidad de Iniciativas que apoyen la gestién N° Iniciativas que apoyen [ > 1




2.- IMPUTESE el gasto que genere este convenio al Programa 01 subiitulo 24, item 03
asignacién 383, del presupuesto de la Subsecretaria de Agricultura para el afio 2023.

ANOTESE Y COMUNIQUESE.
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CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS ENTRE EL MINISTERIO DE AGRICULTURA Y LA EMPRESA

COMERCIALIZADORA DE TRIGO S.A.

En Santiago de Chile, a 23 de marzo de 2023, entre la SUBSECRETARIA DE AGRICULTURA, representada por
la Subsecretaria dofia Maria Ignacia Ferndndez Gatica, Cédula de Identidad N° 8.039.301-6, ambas
domiciliados en Teatinos N° 40, piso 9°, comuna de Santiago, en adelante la “SUBSECRETARIA” por una
parte, y por la otra, la sociedad COMERCIALIZADORA DE TRIGO S.A, RUT. N° 96.511.150-6, representada
legalmente por don Gonzalo Becerra Martinez, Cédula de Identidad N° 14.436.456-2 y don Rail Aguero
Chavez, Cédula de Identidad N° 6.956.828-9, todos domiciliados para estos efectos en calle Alameda
Libertador Bernardo O'Higgins N°1302, Piso 10, Oficina 102, comuna de Santiago, en adelante “COTRISA”,
expresan que suscriben el presente convenio:

PRIMERO: ANTECEDENTES

El Ministerio de Agricultura es la Secretaria de Estado encargada de fomentar, orientar y coordinar
las industrias agropecuarias del pais. Su accién estd encaminada, entre otros objetivos, a obtener
el aumento de la produccién nacional y el mejoramiento de las condiciones de nutricién del pueblo.

El Ministerio de Agricultura (MINAGRI) ejecuta una politica sectorial que aborda los desafios en la

comercializacion de productos agropecuarios. Para ello, reconoce a COTRISA como una empresa
con amplio conocimiento de los procesos de comercializacién de trigo, competencia funcional a
dicha politica y que para ello provee bienes y servicios ptblicos descritos a continuacién.

Que el MINAGRI por medio de este instrumento encomienda a COTRISA la ejecucion de actividades
y la disposicién de bienes publicos que contribuyan a un funcionamiento transparente y
competitivo de los mercados internos de trigo y a la comercializacién los pequefios productores
nacionales de trigo. El propésito es contribuir con informacién pertinente y oportuna, con servicios
de arbitraje, intercircuitos y capacitacién para apoyar la implementacion de la Ley 20.656 asi como
estar disponibles para actuar en la comercializacién en los términos que el MINAGRI disponga si se
producen fallas en el mercado.

COTRISA en su planificacién estratégica 2022-2026 ha definido en su misiéon “atenuar las
distorsiones que provoquen las fallas estructurales presentes en el mercado de cereales,
especialmente del trigo y que afectan el poder de negociacién de los productores, particularmente
de los mas pequefios. Para ello, COTRISA contribuye con transparencia en la informacién de
mercado de cereales y potenciar su rol certificador de calidad de granos”. Lo anterior hace
referencia a la provision de bienes y servicios publicos que son fundamentales para el adecuado
funcionamiento de estos mercados. En efecto, el Banco Interamericano de Desarrollo al medir el
impacto que tiene la provisién de dichos bienes o servicios muestra, por ejemplo, que el reducir las
disparidades y brechas de informacién, tiene efectos significativos sobre la habilidad de los
agricultores para obtener mayores precios.

Que, COTRISA, es una sociedad anénima cerrada, filial de la Corporacién de Fomento de la
Produccion (CORFO), constituida por escritura piblica de 16 de noviembre de 1986, otorgada ante
el Notario Pablico de Santiago don Radl Undurraga Laso, inscrita a Fs. 22.841, N°12.315, del Registro
de Comercio de Santiago del afio 1986 y publicada en el Diario Oficial de 26 de noviembre del mismo
afio, teniendo CORFO una participacion en ésta que alcanza el 97,24%.

Que, dada la naturaleza de COTRISA, ésta se rige por el articulo 11 de la Ley N° 18.196, sobre
Normas Complementarias de Administracién Financiera, Personal y de Incidencia Presupuestaria,
que establece una serie de obligaciones para COTRISA, dentro de las cuales se encuentra la
obligacién de desarrollar sus actividades de acuerdo a un presupuesto anual, aprobado por el
Ministerio de Hacienda.

En este contexto, las partes acuerdan celebrar el presente convenio de transferencia de recursos a COTRISA
cuyas caracteristicas se detallan a continuacién:



SEGUNDO: OBIJETIVOS DEL CONVENIO
e Objetivo general

Desarrollar y ejecutar iniciativas de apoyo a la comercializacién de pequefios productores de trigo, velando
por el funcionamiento transparente y competitivo del mercado interno de tales granos.

@ Objetivos especificos

- Gestionar y fortalecer el capital intelectual (capital humano y capital estructural) para el mejor
cumplimiento del objetivo general.

- Disefiar, evaluar, proponer y ejecutar iniciativas que apoyen el funcionamiento competitivo y
transparente del mercado interno de trigo.

- Disenar, evaluar, proponer y ejecutar iniciativas que permitan mejorar la gestién comercial que
realizan pequefios productores.

- Contribuir con la disminucién de las asimetrias en la formacién de precios en el mercado interno de
trigo y otros granos. Lo anterior contempla la ejecucion de un Programa de Compras de Trigo (PCT),
cuando ello fuere necesario.

- Generary difundir informacién para mejorar la toma de decisiones de los agentes que participan en
el mercado interno de trigo.

- Apoyar la adecuada implementacién de la Ley N° 20.656 que regula las transacciones comerciales de
productos agropecuarios mediante la actuacion como laboratorio arbitrador y proveedor de servicios
de capacitacion y de realizacién de ensayos de aptitud.

TERCERO: DEL AMBITO DE COBERTURA DE LAS ACTIVIDADES

Las actividades a ejecutar por COTRISA en virtud de este convenio deberén considerar e insertarse en los
lineamientos estratégicos definidos por el Ministerio de Agricultura para el afio 2023, los que constan en el
documento Anexo N°1, que se adjunta al presente convenio. Dichas actividades seran desarrolladas por
COTRISA acorde los programas y productos que se especifican en el mencionado anexo, y conforme la
programacion sefialada en la Carta Gantt del Anexo N° 2.

CUARTO: DEL FINANCIAMIENTO

El monto de la presente transferencia, acorde lo autorizado en la Ley de Presupuestos del afio 2023, y que
la SUBSECRETARIA transferird a COTRISA es de hasta $ 294.627.000 (doscientos noventa y cuatro millones
seiscientos veinte y siete mil pesos).

Sera requisito para la entrega de los recursos a COTRISA que se cumplan las siguientes condiciones:

1. Que se encuentre totalmente tramitado el acto administrativo que apruebe el presente convenio.

2. Que la Direccién de Presupuestos del Ministerio de Hacienda (DIPRES) mantenga disponibilidad de caja
para efectuar la transferencia respectiva.

3. Que no existan fondos entregados con anterioridad sin haber sido presentadas sus respectivas
rendiciones a la SUBSECRETARIA

Considerando los objetivos sefialados en la cldusula primera, COTRISA podra hacer uso de los recursos en
el marco de los objetivos estratégicos y acciones a desarrollar descritas en el Anexo mencionado en la
cldusula segunda y con los siguientes limites maximos presupuestarios:
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RESUMEN CONVENIO 2023 (M$)

: Subtitulos -
Lineamiento Programa Producto b5 Subt.22
Apoyo a la adecuada | Disponibilidad de laboratorio 6.949 6.091 13.040
implementaciéon de | COTRISA como laboratorio
la Ley N° 20.656 que | arbitrador.
regula las
fransacciones Capacitaciones a personal de 3.088 1.249 4.337
comnercialesde laboratorios de ensayos
productos inscritos en el registro del
agropecuarios. Servicio Agricola y Ganadero.
Ensayos de aptitud para 5.405 2.082 7.486
agroindustrias de acuerdo a los
requisitos definidos en el
Reglamento General de la Ley
Competitividad en N° 20.656.
base a innovacién, Generacién y Nueva pagina web institucional 33.086
aesarrelic y difusién de para mejorar la difusién de 18.914 14.173
transferencia . L. . -
= .. . |informacién para informacion relevante para la
tecnoldgica: Contribuir . ..
. mejorar latoma de |toma de agentes que participan
a los desafios del " . <
I decisiones de los en las cadenas internas de trigo.
. i agentes que
silvoagropecuario y participan en el i -
forestal, . Desarrollo de analisis y estudios 18.914 11.162 30.076
disminuyendo brechas ::ieg::ado Interna de relacionados con la cadena
comerciales, ’ interna de trigo.
productivas y
tecno_loglca.s mg(fllante Seminarios y charlas de 18.914 15.455 34.369
Ia.lnvestlg.zfcmn, Higieade.
mnovacnon_y Apoyo a la formacién | Programa de monitoreo al 75.655 17.512 93.166
transfetepaa de precios funcionamiento competitivo del
tecnolog_lca, competitivos en el mercado de trigo.
. co_nsorao.s mercado interno de
territoriales, alianzas .
o X trigo.
publico - privadas
especialmente con | prospeccién de Identificacién de 28.370 11.162 39.533
gobiernos regionales, | iniciativas que problemas/limitantes que
universidades y permitan propiciar el | puedan afectar la fluidez y el
centros de datos. funcionamiento comportamiento competitivo y
competitivo y transparente del mercado
transparente del interno de trigo.
mercado interno de
trigo.
Prospeccion de Identificacion de 39.533
iniciativas que problemas/limitantes que 28.370 11.162
permitan que puedan afectar la gestién
permitan mejorar la | comercial que realizan
gestion comercial pequeiios productores de trigo.
que realizan
pequefios
productores de trigo.
Total 204.579 90.048 294.627

QUINTO: DE LA ADMINISTRACION FINANCIERA

Los recursos provenientes de la transferencia se administraran en una cuenta corriente bancaria que
indique COTRISA. Cualquier cambio o modificacion en dicha cuenta corriente, COTRISA deberd informarlo




por escrito mediante carta certificada dirigida a la SUBSECRETARIA dentro de 5 dias habiles de ocurrido el
cambio o modificacion.

COTRISA llevara la contabilidad de los hechos econdmicos de la transferencia en cuentas contables
independientes por centro de costos.

Con el fin de que las actividades y los bienes/servicios publicos financiados por la SUBSECRETARIA sean
conocidos por la ciudadania, se permitiran gastos de difusién para la ejecucién de las actividades
contempladas en el Anexo N21 del presente Convenio.

Los gastos incurridos por COTRISA para el cumplimiento de los objetivos del Convenio, deberdn ser
debidamente rendidos, documentados con las facturas o cualquier otro documento de respaldo
correspondiente.

COTRISA sujetara su rendicién de cuentas conforme a lo dispuesto en la Resolucién N" 30,de 2015, de la
Contraloria General de la Republica o las normas que la reemplacen.

Asimismo, y de conformidad a lo establecido en la mencionada Resolucién N" 30, podran incluirse en la
rendicion de cuentas gastos ejecutados con anterioridad a la total tramitacién de la Resolucién que
ordena la transferencia de recursosy aprueba el presente convenio, existiendo razones de continuidad o
buen servicio, tales como la permanencia del programa de Apoyo a la Comercializacién de Pequefos
Productores de Trigo en la Ley de Presupuestos de la anualidad vigente y aquella que la antecede, con sus
respectivos gastos asociados.

La SUBSECRETARIA no entregara nuevos fondos a rendir mientras la institucién receptora no haya cumplido
con la obligacion de rendir cuenta de los fondos ya concedidos, aplicando al efecto lo dispuesto en el
articulo 18 de la mencionada Resolucién N° 30.

SEXTO: DE LOS INFORMES

COTRISA deberd informar del cumplimiento de los objetivos definidos en el presente Convenio mediante
la entrega de los siguientes reportes e informes de contenido técnico y financiero:

1. Reportes de contenido técnico, de avance semanal, mediante correo electrénico

Se da cuenta que dentro de los meses de enero y marzo de 2023, COTRISA ha informado a la contraparte
técnica de gabinete del Ministro en MINAGRI el monitoreo del mercado interno de trigo mediante informes
semanales via correo electrénico a fin de identificar eventuales fallas de mercado. Los reportes
correspondientes a abril — diciembre, deberdn remitirse a la Subsecretaria.

2. Informe de contenido técnico, de gestién y financiero complementarios

La INSTITUCION RECEPTORA debera presentar en forma acumulada, los informes de Contenido Técnico y

Financiero que se indican a continuacion, que deberdn ser enviados a la SUBSECRETARIA, en las siguientes
fechas:

Informe de avance n°1 Debera incluir el detalle de todas las actividades realizadas a la fecha,
Fecha de entrega: 30 de junio | comprometidas en la Carta Gantt, informacién financiera y avance de
del 2023. indicadores del convenio (anexo N°3)
Informe de avance n°2 Debera incluir el detalle de todas las actividades realizadas a la fecha,
Fecha de entrega: 15 de | comprometidas en la Carta Gantt, informacién financiera y avance de
octubre del 2023. indicadores del convenio (anexo N°3)

La SUBSECRETARIA dispondré de 10 dias habiles, a contar de su recepcion, para aprobar u objetar los
Informes de avance de Contenido Técnico y Financiero. En caso de objecion, ésta sera comunicada por
cualquier medio idoneo a la INSTITUCION RECEPTORA, informéndole los antecedentes que originan la
discrepancia. La INSTITUCION RECEPTORA dispondra de 5 dias habiles, desde la recepcién de dicha
N comunicacion, para aclarar la discrepancia o la observacién. Recibida la aclaracién de la discrepancia o la
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observacién, la SUBSECRETARIA dispondra de 5 dias hébiles para pronunciarse. Si aun asi subsisten las
discrepancias, las partes acordaran las medidas correctivas que sean procedentes para el siguiente periodo
a informar.

3. Informe de rendicion de gastos

COTRISA remitira mensualmente a la SUBSECRETARIA, dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes al mes
informado que corresponda, por escrito, un informe de Rendicién de Gastos con la ejecucion del gasto
efectivo en funcién de la distribucién del respectivo presupuesto.

Adicionalmente, COTRISA deber3 enviar el expediente de Rendicién de Cuentas, sujetando su rendicién de
cuentas conforme a lo dispuesto en la Resolucién N° 30, de fecha 11 de marzo de 2015, de la Contraloria
General de la Republica, que fija los procedimientos sobre rendiciones de cuentas para entidades publicas
y privadas, acompafiado de conciliacién bancaria, cartolas bancarias mensuales, detalle regionalizado y
detalle de transferencias a terceros.

La rendicién de cuentas mensual comprendera:
a) El o los informes de rendicién de cuentas.

b) Los comprobantes de ingresos con la documentacién auténtica o la relacién y ubicacién de ésta cuando
proceda, que acrediten los ingresos percibidos por cualquier concepto.

c) Los comprobantes de egresos con la documentacién auténtica o la relacién y ubicacién de ésta cuando
proceda, que acrediten todos los desembolsos realizados.

d) Los comprobantes de traspasos con la documentacién auténtica o la relacién y ubicacién de ésta cuando
proceda, que demuestre las operaciones contables que no corresponden a ingresos y gastos efectivos.

e) Los registros a que se refiere la ley N° 19.862, cuando corresponda.

El informe de rendicién mensual deberd sefialar a lo menos, el saldo inicial de los fondos disponibles; el

monto de los recursos recibidos en el mes, el monto de los egresos realizados y el saldo disponible para el
mes siguiente.

La primera rendicién de cuentas debera incluir los gastos ejecutados con anterioridad a la total tramitacién
de la Resolucion que ordena la transferencia de recursos que establece el presente Convenio. Adem3as
deberan constar en la rendicién, las razones de continuidad o buen servicio, que sustentan los gastos
realizados con anterioridad a la Resolucién aprobatoria.

Adicionalmente, la rendiciéon de cuentas comprendera el certificado de saldo de la cuenta corriente
bancaria donde estén depositados los recursos transferidos por la SUBSECRETARIA, con la correspondiente
conciliacién bancaria.

En la ditima rendicién, del mes de diciembre, se podran incluir extraordinariamente gastos comprometidos,
si existe comprobante legal o contrato que acredite el gasto incurrido en el periodo de ejecucién del
presente convenio, cuya ejecucién no podra superar la fecha de vigencia del presente instrumento. Sin

perjuicio de lo anterior, la ejecucién de estos gastos comprometidos también debera ser rendida a la
SUBSECRETARIA.

La presentacién oportuna de los informes sefialados en el presente convenio sera condicién esencial para
la transferencia de recursos por parte de la SUBSECRETARIA.

La SUBSECRETARIA procederd a transferir en una cuota los recursos correspondientes, siempre que la
Direccién de Presupuestos (DIPRES) contemple recursos en la programacion de caja correspondiente.

La SUBSECRETARIA dispondr3 de diez (10) dias habiles, a contar de su recepcion, para aprobar u objetar el
.informe de rendicién de gastos mensual. En caso de objecion, ésta seréd comunicada por cualquier medio
\ldéneo a COTRISA, informando los antecedentes que originan la discrepancia. COTRISA dispondr3 de tres




(3) dias habiles, desde la recepcion de dicha comunicacion, para formular su aclaracién. Recibida la
aclaracion de la discrepancia, la SUBSECRETARIA dispondra de tres (3) dias hébiles para pronunciarse. Este
pronunciamiento podrd ser de aprobacién, de aprobacion parcial, o de rechazo. En caso de una aprobacién
parcial, las partes acordaran las medidas correctivas para subsanar la(s) observacién(es) en la siguiente
rendicién, en cuyo caso la SUBSECRETARIA dispondré de tres (3) dias habiles para pronunciarse sobre la
aprobacion o rechazo de dicha rendicién. En caso de rechazo, la SUBSECRETARIA lo comunicaré por escrito
a COTRISA, la que dispondra de diez (10) dias habiles, desde la recepcién de dicha comunicacién, para
reintegrar los recursos objetados.

4. Informe Final

Este informe debera contener los resultados obtenidos de productos e indicadores, al igual que el
cumplimiento de objetivos del convenio y una rendicién consolidada de cuentas. El Informe final deber3
ser entregado por COTRISA a la SUBSECRETARIA, antes del dia 30 de diciembre de 2023.

La SUBSECRETARIA dispondra de diez (10) dias habiles contados desde la recepcién del informe, para
aprobar u objetar el informe final a que se refiere esta cldusula. En caso de objecién, ésta serd comunicada
por escrito, proporcionandole los antecedentes que la originan. COTRISA dispondra de diez (10) dias habiles
contados desde su recepcién para aclarar las discrepancias. Recibida la aclaracién de las discrepancias, la
Subsecretaria dispondré de cinco (5) dias hébiles para pronunciarse.

SEPTIMO: DEL TERMINO ANTICIPADO DEL CONVENIO

Se podra poner fin al convenio:
1. Por acuerdo de ambas partes.
2. Por incumplimiento grave de las obligaciones contractuales.

De igual modo, cualquier modificacién que las partes de comin acuerdo decidan efectuar, previa solicitud
fundada de COTRISA o por peticion de la SUBSECRETARIA, debe ser comunicado previamente. por escrito
y para producir efecto deberd ser aprobada mediante los respectivos actos administrativos, totalmente
tramitados. Salvo situaciones excepcionales y debidamente fundadas, la SUBSECRETARIA no dar3 curso a

solicitudes de modificacién que se sometan a su consideracién con posterioridad al 30 de noviembre de
2023.

OCTAVO: CONTRAPARTES
1. Designacidn y coordinacién

Para el cumplimiento del presente convenio la SUBSECRETARIA ha establecido o bien establecera a sus
contrapartes técnica, financiera y de gestion, mediante el correspondiente acto administrativo, debiendo
verificarse que dicho acto se encuentre tramitado y vigente, dentro de los diez (10) dias corridos siguientes
a la firma del presente convenio. Por su parte COTRISA designaré e informara por escrito durante los diez
(10) dias corridos siguientes a la firma del presente convenio, la o las personas que actuardan como sus
contrapartes. Cualquier cambio de dichas personas, deberd ser informado, por escrito, dentro de tres (3)

dias corridos desde ocurrido el cambio, sin lo cual tal modificacién no sera oponible a las respectivas
contrapartes.

Las contrapartes estaréan a cargo de la coordinacién, supervisién, control y evaluacién de las acciones
encomendadas en el convenio y se reunirén en forma ordinaria, conforme al calendario que se fije al efecto
y extraordinariamente cada vez que una de las partes lo estime necesario.

2. Responsabilidades

a) COTRISA

° x@\Coordinar, supervisar y facilitar todas las acciones necesarias para cumplir con los objetivos del
‘(?onvenio.

N\
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e Informar oportunamente a la SUBSECRETARIA cualquier situacién que afecte directa o indirectamente
el cumplimiento de los objetivos, productos programados y metas del Convenio.

e Entregar oportunamente todos los informes establecidos en el Convenio y/o informacién adicional
solicitada por la contraparte de la SUBSECRETARIA, segtin los plazos establecidos.

° Realizar oportunamente las modificaciones o correcciones solicitadas por la SUBSECRETARIA a los
informes financieros y técnicos.

o Participar en las reuniones de programacion, seguimiento y evaluacién del convenio que cite la
SUBSECRETARIA.

e Ante la peticién de la SUBSECRETARIA de ejecutar compras de trigo en el marco del PCT, COTRISA
utilizara sus recursos para solventar los costos inherentes a la compra, al acopio y comercializacién del
cereal, seglin lo previsto en la cldusula novena.

b) SUBSECRETARIA

o Coordinary supervisar todas las acciones necesarias para cumplir con los objetivos del Convenio.

e Informar oportunamente y por escrito a COTRISA todas las modificaciones presupuestarias o de
cualquier indole que se realicen al Convenio.

© Realizar acciones de seguimiento, control y evaluacién del Convenio.

e Evaluar periédicamente los avances técnicos y financieros del Convenio.

e Pronunciarse sobre los informes entregados por COTRISA.

o (Citar y participar en las reuniones de programacién, seguimiento y evaluacién.

e En caso de que solicite a COTRISA realizar compras de trigo en el marco del PCT, financiara durante el
afno 2023, o el siguiente, los costos inherentes al acopio y comercializacién del cereal, segtin lo previsto
en la cldusula novena.

NOVENO: PCT.

Con base a la informacién de las transacciones de trigo proporcionadas por COTRISA, la SUBSECRETARIA
podra requerir un Programa de Compra de Trigo a pequefios productores de trigo, para ello debera:

I. Proporcionar oportunamente a COTRISA, el listado de los beneficiarios del Programa, los cuales
corresponden a pequefios productores nacionales que, durante los tres Gltimos afios, hayan sido usuarios
o clientes del Instituto de Desarrollo Agropecuario (INDAP), o de Banco Estado Microempresas (BEME).
Asimismo, tendran el caracter de cliente objetivo del PCT las Empresas Individuales de Responsabilidad
Limitada (EIRI), siempre que su propietario tenga alguna de las calidades descritas precedentemente y que
su giro sea la comercializacion de productos agricolas.

La entrega del listado a COTRISA se efectuara con la debida antelacién al inicio de las compras considerando
el procesamiento que requieren dichos antecedentes.

2. Validar por la contraparte técnica la metodologia de célculo y descuentos (férmula), propuesta por
COTRISA, para definir los precios de compra. Sin perjuicio de lo sefialado anteriormente, la metodologia,
descuentos y férmula aplicadas podran ser modificadas en el transcurso del Programa, en caso de que
las partes lo acordaren.

3. Supervigilar que se cumplan los requisitos administrativos para la debida tramitacién de este convenio.

4.- Concurrir a la modificacién del presente convenio, en la que se verd reflejado un incremento de la
transferencia de recursos, para cubrir los costos que resulten de la eventual ejecucién del PCT.

Desde ya se deja establecido que la modificacién quedaré sujeta a disponibilidad de los recursos necesarios
para cubrir los costos inherentes al acopio, adquisicion de coberturas de precios, servicios de corretaje,
difusién del programa y comercializacién del cereal y el PCT deber3 ajustar el volumen de las adquisiciones
segun dicha disponibilidad.

Ante el requerimiento de la SUBSECRETARIA, COTRISA debersa.

1. Adquirir y almacenar el trigo vendido a COTRISA por pequefios agricultores que se encuentren en el
listado proporcionado por la SUBSECRETARIA o que cuenten con un certificado que los acredite como
+ beneficiarios, en las instalaciones de COTRISA u otras que esta tltima considere necesarias y adecuadas.
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2. Definir una metodologia de calculo (férmula) de los precios de compra a establecer en los distintos
poderes compradores instalados para la ejecucion del PCT. Esta tomard como base los costos alternativos
de importacion de trigo (CAl), que la Oficina de Estudios y Politicas Agrarias (ODEPA), calcula e informa
semanalmente de uno o varios tipos de trigo de caracteristicas homologables al trigo nacional,
aplicandose descuentos por gastos de almacenaje, gastos financieros, cobertura de riesgo de precio,
ajuste de calidad y financiamiento del IVA, u otros que corresponda.

3. Realizar una eficiente gestién financiera, administrativa y comercial que permita minimizar los costos
que resulten de la eventual ejecucién del PCT.

4. Informar a los agricultores beneficiarios de los precios de referencia del producto importado (CAl) v,
cuando las situaciones de mercado lo ameriten del precio de compra COTRISA, mediante su publicacién en
los lugares més apropiados, tales como la pagina web institucional, centros de compra u otros medios.

DECIMO: DE LA VIGENCIA Y DURACION DEL CONVENIO

La vigencia de este instrumento se iniciard una vez totalmente tramitado el acto administrativo que lo
apruebe y se extenderd hasta la fecha de aprobacién del informe final por parte de la SUBSECRETARIA, que
no podra ser mayor al 31 de diciembre del 2023.

DECIMO PRIMERO: DEL DOMICILIO CONVENCIONAL Y FIRMAS DE LAS PARTES

Para todos los efectos de este convenio, las partes fijan su domicilio en la comuna y ciudad de Santiago y
se someten a la jurisdiccion de sus Tribunales Ordinarios de Justicia.

El presente convenio se firma en dos ejemplares de igual texto y fecha, quedando uno en poder de cada
parte.

DECIMO SEGUNDO: DE LAS PERSONERIAS

La personeria de dofia Maria Ignacia Ferndndez Gatica para representar a la Subsecretaria de Agricultura
consta de su nombramiento mediante el decreto N° 7, de 2023, del Ministerio de Agricultura.

La personeria de don Gonzalo Becerra Martinez y de don Rall Agiiero Chavez para representar a
COMERCIALIZADORA DE TRIGO S.A consta de escritura publica otorgada en la notaria de Santiago de Cosme
Gomila Gatica de fecha 3 de noviembre de 2022.

IS

K el 7]
SAUCER

NACIA FERNANDEZ G

S ras ,
o £\ 23 'I/ 4 ¢ € /
GONZALO BECERRA MARTINEZ RAUL AGUERO CHAVEZ
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Anexo N°3.



LINEAMIENTO:

INDICADORES CONVENIO 2023

Competitividad en base a innovacién, desarrollo y transferencia tecnolégica: Contribuir a los desafios del sector silvoagropecuario y forestal,
disminuyendo brechas comerciales, productivas y tecnolégicas mediante la investigacion, innovacion y transferencia tecnoldgica, consorcios
territoriales, alianzas publico - privadas especialmente con gobiernos regionales, universidades y centros de datos.

N° Tipo de Indicador Nombre Indicador Formula de Célculo Meta 2023
1 | Seguimiento Interno Tiempo de vigencia en registro laboratorios Cantidad de meses de 212
arbitradores SAG vigencia
2 | Seguimiento Interno Cumplimiento de programa de mantenciones y (N° de mantenciones y 100%
calibraciones Laboratorio COTRISA (PMyC) calibraciones ejecutadas
afio en el afio t/ N° de
Mantenciones y
calibraciones
programadas en el afio
1)*100
3 | Seguimiento Interno Ndmero de capacitaciones a analistas de laboratorios | N° de personas 220
de ensayo capacitados (CALE) realizadas capacitadas afio t
4 | Seguimiento Interno Numero de ensayos de aptitud (EA) N° de ensayos de aptitud | >3
afiot
5 | Dato Estadistico Operatividad nueva pagina web COTRISA Pégina web puesta en 1
marcha a marzo del afio
t
6 | Seguimiento Interno Perfiles de nuevos estudios relevantes para el N° de perfiles de nuevos |23
mercado interno de trigo (PNE) estudios
7 | Seguimiento Interno Cantidad de charlas de mercado realizadas afio 2023 | N° charlas de mercado 210
(CMm) realizadas afio t
8 [ Seguimiento Interno Presentacién de Modelo de precios competitivos N° de MPCT presentado | 1
mercado trigo afio t (MPCT) a MINAGRI.
Nota: Fecha estimada de
presentacién en Enero
de 2023
9 | Dato Estadistico Cantidad de estimaciones precios internos vs Px interno/paridad de Variable : Se considera 1
paridad de importacién trigo fuerte (RPTF) importacion relevante estimacion semanal durante el
trigo fuerte tiempo de cosecha
10 | Dato Estadistico Cantidad de estimaciones precios internos vs paridad | Px interno/paridad de Variable: Se considera 1
de importacion trigo débil (RPTD) importacion relevante estimacion semanal durante el
trigo débil tiempo de cosecha
11 | Seguimiento Interno Cantidad de informes semanales mercado trigo N° ISMT enviados a 212
enviados MINAGRI afio 2023 (ISMT) MINAGRI afio t
12 | Seguimiento Interno Cantidad de informes mensuales mercado trigo N°® IMMT enviados a 27
enviados MINAGRI afio 2023 (IMMT) MINAGRI afio t
13 | Seguimiento Interno Cantidad de Iniciativas que promuevan el N° iniciativas que 21
comportamiento competitivo del mercado interno de | promuevan el
granos presentadas a MINAGRI afio 2023 (IMC) comportamiento
competitivo del mercado
interno de granos
presentadas a MINAGRI
afot
14 | Seguimiento Interno Cantidad de Iniciativas que apoyen la gestién N° Iniciativas que apoyen | > 1
comercial de pequefios productores presentadas a la gestién comercial de
MINAGRI afio 2023 (IAGC) pequefios productores
presentadas a MINAGRI
afiot




